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A‘WARNINGS

and useful safety information

AWARNING

FOR THE SAFETY OF YOUR CHIILD, PLEASE READ THE FOLLOWIING
WARNINGS AND ASSEMBLY INSTRUCTIONS, AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE, FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS AND
INSTRUCTIONS COULD RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH:

* NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. AWAYS keep child in view when in stroller:

* Adult assembly required. CAUTION: Keep small parts away from children during assembly.
To avoid serious injury from sliding or falling out, always use complete 5-point harness.
Check frequently to make sure it is secure.

* Unit may become unstable if manufacturer’s recommended load is exceeded, or if
parcel bag or accessory other than that recommended by the manufacturer is used or
hung from the unit.

* Children and adults should be clear of moving parts while making stroller adjustments.
Damage to fingers or extremities may occur when opening or closing the frame.

* To avoid injuries from finger entrapment, keep child away from this product when unfolding
and folding .

* This toddler seat is suitable for children from newborn up to 40 Ibs/18 kg.

Maximum height of 40 inches/101.6 cm.

* Suitable from birth in bassinet mode up to a maximum weight of 20 Ibs /9 kg or until the child
can sit up unaided, roll over or push itself up on itshands and knees.

* ALWAYS use the stroller in the fully reclined position for babies who have not yet
developed good head and neck control.

* ALWAYS use the bassinet configuration for Newborns (see instructions).

The restraint system must be used at all times, as this configuration is not a replacement for the
restraint system.

* This product is not suitable for running or skating.

* Maximum weight for the storage basket is 10 Ibs/4.5 kg.

* Maximum weight for the cup holder is | Ib/0.5 kg.

* Maximum weight for the snack tray is 3Ib/I.4 kg

* DO NOT use with more than one child in the seat at a time.

* DO NOT carry or lift the stroller with child in it.

* DO NOT use the basket as a child or pet carrier:

* Audible “click” must be heard to confirm that each attachment is connected propery.

* ALWAYS make sure stroller is fully open and locked before use.

* Keep Away from fire. DO NOT use this product near an open fire or exposed flame.

* The brake must be locked while taking the child in or out of the stroller; and when parked.

* NEVER leave child in the stroller while ascending or descending stairs, or using an escalator:




* DO NOT use the stroller if any part is damaged, broken, tom or missing. Use only replacement
parts and accessories supplied and approved by the manufacturer. If you need replacements parts
or assistance, see the contact information included with this product.

* DO NOT make any alterations or modifications to the stroller with products not supplied by
the manufacturer as this may cause instability or structural damage not covered under warranty.
* NEVER leave the stroller unattended on a hill or incline even when the parking brake is locked.
* Use caution when pushing stroller on uneven terrain or hills.

Wiz pro Accessories:

*Wiz pro Rain Cover is designed exclusively for use with the Mompush Wiz pro Stroller.

Do not use on any item other than Mompush Wiz pro Stroller.

* The stroller sunshade must be correctly installed before installing the Rain Cover. This will
ensure proper airflow and avoids the risk of suffocation.

* When using, make sure that the Rain Cover does not come into contact with the child’s face.
* Constantly monitor child when using the Rain Cover. DO NOT use this product in warm
weather conditions. Remove the Rain Cover if the child starts to feel uncomfortable or perspire.

This product is designed and manufactured to comply with ASTM F833-2 | Standard Consumer
Safety Performance Specification for Carriages and Strollers.

22| CLEANING INSTRUCTIONS

* Avoid excessive exposure to sun or heat, which may cause fading or warping

* Keep the handlebar and folding mechanisms free of abrasive grime and moisture. If wet,
use a soft cloth to dry.

* Regularly check all rivets, screws, and safety devices for tightness and security.

* Inspect wheels and replace if necessary.

* All plastic and metal parts may be wiped clean with a damp dloth.

* Never use bleach or detergents to clean this product.

* Do not submerge or use running water on any metal or plastic parts of the stroller.

* Upholstered parts can be machine-washed in cold water on a gentle cycle with a mild detergent.
Do not use stroller without them.

KO

* Sunshade, other fabric areas, and raincover can be wiped down with cold water and mild detergent.
Disclaimer: Mompush uses high quality dyes to ensure a product that will retain its color.
There is always a possibility that colors will fade with washing. Mompush cannot be held
responsible for faded colors due to laundering.



()| LIMITED WARRANTY

Your Mompush stroller is warranted to be free from any manufacturing defects for a period of
2 years from the date of purchase under normal use and in compliance with the operating
instructions. This warranty is not transferable and extends only to the original retail purchaser
and is only valid when supplied with proof of purchase.

PLEASE RETAIN PROOF OF PURCHASE FOR THIS LIMITED WARRANTY.

The warranty is valid only in the original country of purchase. This warranty is subject to the
conditions set forth by country in which the items were purchased. Conditions may vary.
Mompush will not ship replacement or repair parts out of the country of purchase. Mompush
will provide replacement parts or conduct repairs as determined fitting by the company.
Mompush reserves the right to exchange item with a replacement part. Some parts may be
replaced with newer model parts as the stroller is improved over time.

Please note that a repair issue will NOT be covered by this warranty if:

* The issue is caused by misuse or poor maintenance. Please refer to this instruction booklet for
guidance on stroller use and maintenance.

* Damage is caused by improper installation of mompush parts and/or accessories. Please refer to
this instruction booklet for guidance on stroller assembly and use.

* Damage is corrosion, mold or rust caused by lack of maintenance or service.

* Damage is due to general wear and tear, which is the result of everyday use or negligence.

* Damage is caused by sun intensity, sweat, detergents, damp storage or frequent washings.

* Repairs or modifications are carried out by a third party.

* Stroller is purchased from an unauthorized retailer. Approved retailers are listed on our website
at mompush.com

mompush reserves the right to determine if warranty terms and conditions have been met.
Register your product at: mompush.com/registration



| Register your product

Keep informed about safety announcements or product upgrades specific to your Mompush
stroller by registering your product via momopush.com/registration.Check mompush.com/
warranty for more info. Registration also speeds up the process when you get in touch with
our service team. Please note: you still need your proof of purchase for warranty claims.

(3| Customer service

If you have a question you might be able to find the answer on our website www.mompush.com.
If you need to contact our service team, we are always happy to hear from you! We are available
to answer any questions, concerns, or comments you may have regarding our products and
services. Don't hesitate to contact us.Your feedback helps us to further improve our products
and services.You can contact our Customer Support Team using our online contact form
(www.mompush.com/contact).

< |Share your journey with us

We love seeing families enjoying life on the move with our strollers. From the first stroll to
the first big adventure, we are constantly inspired by Mompush owners'photographs and stories.
Please stay in touch and don't forget to share your journey with us on social.

K]

@himompush @mompush_stroller #mompush



A|MISE EN GARDE

et des informations utiles sur la sécurité

AMISE EN GARDE

POUR LA SECURITE DE VOTRE ENFANT, VEUILLEZ LIRE LES
AVERTISSEMENTS ET LES INSTRUCTIONS D'ASSEMIBLAGE SUIVANTS,
ET LES GARDER POUR REFERENCE FUTURE. LE NON-RESPECT DE CES
AVERTISSEMENTS ET INSTRUCTIONS POURRAIT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES OU LA MORT:

* NE JAMAIS LAISSER LENFANT SANS SURVEILLANCE. GARDEZ toujours enfant a
vue lorsque dans la poussette.

* Assemblage par un adulte requis. ATTENTION : Gardez les petites pieces hors de
portée des enfants pendant I'assemblage. Pour éviter des blessures graves dues a une
chute ou un glissement, utilisez toujours le harnais a 5 points complet. Vérifiez
fréquemment pour vous assurer qu'il est bien fixé.

*'unité peut devenir instable si la charge recommandée par le fabricant est dépassée, ou
si un sac de transport ou un accessoire autre que celui recommandé par le fabricant est
utilisé ou suspendu a l'unité.

*Les enfants et les adultes doivent rester a I'écart des pieces mobiles lors des réglages de la
poussette. Des blessures aux doigts ou aux extrémités peuvent survenir lors de l'ouverture
ou de la fermeture du cadre.

* Pour éviter les blessures par coincement des doigts, gardez l'enfant éloigné de ce produit lors de
son dépliage et repliage.

* Ce siege pour tout-petits convient aux enfants depuis la naissance jusqu'a 40 livres/18
kilogrammes.Hauteur maximale de 40 pouces/101.6 centimétres.

* Convient dés la naissance en mode nacelle jusqu'a un poids maximal de 20 livres/9
kilogrammes ou jusqu'a ce que I'enfant puisse s'asseoir sans aide, se retourner ou se mettre
sur ses mains et ses genoux.

* TOUJOURS utiliser la poussette en position entierement inclinée pour les bébés

qui n'ont pas encore développé un bon contréle de la téte et du cou.

* TOUJOURS utiliser la configuration de la nacelle pour les nouveau-nés (voir les instructions).
Le systeme de retenue doit étre utilisé en tout temps, car cette configuration ne remplace
pas le systeme de retenue.

* Ce produit n'est pas adapté a la course a pied ou au patinage.

* Le poids maximum pour le panier de rangement est de 10 livres/4,5 kilogrammes.

* Le poids maximum pour le porte-gobelet est de | livre/0,5 kilogramme.

* Le poids maximum pour le plateau a snacks estde 3 Ib / | ,4 kg.

* NE PAS utiliser avec plus d'un enfant dans le siége a la fois.

* NE PAS porter ou soulever la poussette avec I'enfant a lintérieur.

* NE PAS utiliser le panier comme porteur d'enfant ou d'animal domestique.

* Un "dlic" audible doit &tre entendu pour confirmer que chaque piece jointe est correctement fixée.
* TOUJOURS vous assurer que la poussette est entierement ouverte et verrouillée avant utilisation.
* Tenir loin du feu. NE PAS utiliser ce produit prés d'un feu ou d'une flamme exposée.

* Le frein doit étre verrouillé lors de la mise en place ou du retrait de l'enfant de la poussette,
et lorsqu'elle est stationnée. .



* NE JAMAIS laisser l'enfant dans la poussette lors de la montée ou de la descente
des escaliers, Utilisez uniquement des pieces de rechange et des accessoires fournis et

approuvés par le fabricant;

* NE PAS dutiliser la poussette si une partie est endommagée, cassée, déchirée ou
manquante. Utilisez uniquement des pieces de rechange et des accessoires fournis et
approuvés par le fabricant;si vous avez besoin de piéces de rechange ou d'assistance,
consultez les informations de contact incluses avec ce produit.

* NE PAS apporter de modifications ou de modifications a la poussette avec des produits
non fournis par le fabricant,car cela pourrait causer une instabilité ou des dommages
structurels non couverts par la garantie.

* NE JAMAIS laisser la poussette sans surveillance sur une colline ou une pente,méme
lorsque frein de stationnement est verrouillé.

* Faites preuve de prudence lorsque vous poussez la poussette sur un terrain irrégulier
ou des pentes.

Wiz pro Accessoires :

* La housse de pluie Wiz pro est congue exclusivement pour une utilisation avec la poussette
Mompush Wiz pro. Ne pas utiliser sur un objet autre que la poussette Mompush Wiz pro.

*| e pare-soleil de la poussette doit étre correctement installé avant d'installer la housse de
pluie.Cela garantira une circulation d'air adéquate et évitera tout risque d'étouffement.

* Lors de lutilisation, assurez-vous que la housse de pluie ne entre pas en contact avec le
visage de l'enfant.

* Surveillez constamment I'enfant lors de I'utilisation de la housse de pluie. NE PAS utiliser
ce produit par temps chaud. Retirez la housse de pluie si I'enfant commence a se sentir mal
a l'aise ou a transpirer.

Ce produit est concu et fabriqué pour étre conforme a la norme ASTM F833-2 1 Spécification
de performance en matiere de sécurité des consommateurs pour les landaus et poussettes.

22 |INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

* Evitez une exposition excessive au soleil ou & la chaleur, ce qui pourrait entrainer une
décoloration ou une déformation.

* Maintenez la barre de guidage et les mécanismes de pliage exempts de saleté abrasive et
d'humidité. Si mouillé, utilisez un chiffon doux pour sécher.

* Vérifiez régulierement tous les rivets, vis et dispositifs de sécurité pour leur solidité et leur sécurité.
* Inspectez les roues et remplacez-les si nécessaire.

* Toutes les pieces en plastique et en métal peuvent étre essuyées avec un chiffon humide.

* Ne jamalis utiliser de javel ou de détergents pour nettoyer ce produit.

* Ne pas immerger ou utliser de leau courante sur les parties métalliques ou plastiques de la poussette.



* Les parties rembourrées peuvent étre lavées en machine a I'eau froide sur un cycle délicat
avec un detergent doux.Ne pas utiliser la poussette sans elles.

FAO &

* Le pare-solell, les autres zones en tissu et la housse de pluie peuvent étre essuyés avec de
l'eau froide et un détergent doux.Avertissement:Mompush utilise des colorants de haute
qualité pour garantir un produit qui conservera sa couleur. Il existe toujours une possibilité
que les couleurs s'estompent avec le lavage. Mompush ne peut étre tenu responsable des
couleurs délavees dues au lavage.

| GARANTIE LIMITEE

Votre poussette Mompush est garantie contre tout défaut de fabrication pour une période de 2
ans a compter de la date d'achat dans des conditions d'utilisation normale et conformément aux
instructions dutilisation. Cette garantie n'est pas transférable et sapplique uniquement a lacheteur
initial au détail et est uniquement valide lorsqu'elle est accompagnée d'une preuve dachat.
VEUILLEZ CONSERVER LA PREUVE D'ACHAT POUR CETTE GARANTIE
LIMITEE.La garantie n'est valide que dans le pays d'achat d'origine. Cette garantie est
soumise aux conditions définies par le pays dans lequel les articles ont été achetés. Les
conditions peuvent varier. Mompush n'enverra pas de pieces de rechange ou de réparation
en dehors du pays d'achat. Mompush fournira des pieces de rechange ou effectuera des
réparations selon ce qui est jugé approprié par I'entreprise. Mompush se réserve le droit
d'échanger larticle avec une piece de rechange. Certaines pieces peuvent étre remplacées
par des pieces de modele plus récent a mesure que la poussette est améliorée au fil du temps.

Veuillez noter qu'un probleme de réparation NE sera PAS couvert par cette garantie si:

* Le probleme est causé par une mauvaise utilisation ou un entretien insuffisant. Veuillez vous
référer a ce livret dinstructions pour des conseils sur ['utilisation et I'entretien de la poussette.

* Les dommages sont causés par une installation incorrecte des pieces et/ou accessoires
Mompush. Veuillez vous référer a ce livret d'instructions pour des conseils sur lassemblage et
[utilisation de la poussette.

* Les dommages sont causés par la corrosion, la moisissure ou la rouille résuttant d'un manque
dentretien ou de service.

* Les dommages sont dus a lusure normale, qui est le résultat de ['utilisation quotidienne ou de
la négligence.

* Les dommages sont causés par lintensité du solell, la transpiration, les détergents, le stockage
humide ou les lavages fréquents.

* Les réparations ou modifications sont effectuées par un tiers.

* La poussette est achetée aupres d'un détaillant non autorisé. Les détaillants approuvés sont
répertoriés sur notre site Web a mompush.com



Mompush se réserve le droit de déterminer si les conditions de garantie ont été remplies.
Enregistrez votre produit sur : mompush.com/registration

mn| Enregistrez votre produit

Restez informé des annonces de sécurité ou des mises a niveau de produits spécifiques a
votre poussette Mompush en enregistrant votre produit via mompush.com/registration.
Consultez mompush.com/warranty pour plus d'informations. L'enregistrement accélere
également le processus lorsque vous contactez notre équipe de service. Veuillez noter:
vous avez toujours besoin de votre preuve d'achat pour les réclamations de garantie.

()| Service client

Sivous avez une question, vous pourriez peut-étre trouver la réponse sur notre site web
www.mompush.com. Si vous devez contacter notre équipe de service, nous sommes toujours
heureux de vous entendre | Nous sommes disponibles pour répondre a toutes les questions,
préoccupations ou commentaires que Vous pourriez avoir concernant nos produlits et services.
N'hésitez pas a nous contacter. Vos retours nous aident a améliorer davantage nos produits et
services. Vous pouvez contacter notre équipe de support client en utilisant notre formulaire de
contact en ligne (Www.mompush.com/contact).

< |Partagez votre parcours avec nous

Nous aimons voir les familles profiter de la vie en mouvement avec nos poussettes.

De la premiéere promenade a la premiére grande aventure, nous sommes constamment
inspirés par les photographies et les histoires des propriétaires de poussettes Mompush.
Restez en contact et n'oubliez pas de partager votre parcours avec nous sur les réseaux sociaux.

Fil=]

@himompush @mompush_stroller #mompush
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Newborn Nouveau-né
Bassinet Couffin
n

% :

Never use in reclined carriage position(s) unless the
WAR N I N G bassinet is in a fully flat position as indicated in the diagram,

with a maximum weight not exceeding 20 Ibs.

Ne jamais utiiser en position indiinée, sauf si le couffin est

M ISE EN GARDE / entierement plat comme indiqué dans le schéma, avec un

poids maximal ne dépassant pas 20 livres. N
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USA | Mamababy INC. 8 The Green STE A, Dover, DE 19901
mompush.com
Model T635M

All rights reserved. ©2024 Mompush. Mompush and all associated logos are trademarks. All product
specifications are correct at time of print. Mompush reserves the right to change anything at any time
without prior notice. Color representation is as close as print processes allow. Not all colors available
at all retailers.

USA | Mamababy INC. 8 The Green STE A, Dover, DE 19901
mompush.com
Modele T635M

Tous droits réservés. ©2024 Mompush. Mompush et tous les logos associés sont des marques de
commerce. Toutes les spécifications de produit sont correctes au moment de limpression.Mompush
se réserve le droit de modifier tout élément a tout moment sans préavis. La représentation des
couleurs est aussi précise que le permettent les processus d'impression. Toutes les couleurs ne sont
pas disponibles chez tous les détaillants.

n himompush mompush_stroller a support@mompush.com



